
Page 1



INSTRUCTIONS POUR LES TÉLÉCOMMANDES 2 VOIES.
TÉLÉCOMMANDES FONCTIONNEMENT GÉNÉRAL DES TÉLÉCOMMANDES (OPÉRATIONS ÉXÉCUTÉES PAR LE VÉHICULE POUR CHAQUE COMMANDE)

Bouton 1 Fois 2 Fois 2 Secondes 5 Secs ou Plus

To
ut

es
 

C
on

di
tio

ns

À l’IGNITION

Verrouillage des portes & 
Armement 

Déverrouillage des portes & 
Désarmement 

MOTEUR 

EN MARCHE

À L’ARRÊT

STATUS: Affiche l’état du 
véhicule Aucun Effet Ouverture du coffre

Allumer / Éteindre la 
télécommande

Mode Panique
Auxiliaire #1

Auxiliaire #2

Auxiliaire #3

Auxiliaire #3

Démarrage du Moteur

Arrêt du Moteur

Mode Minuterie Nocturne

Remise à zéro du temps de 
roulement

Mode Valet Temporaire

Activer / Désactiver la fonction 
Audible

Le Système doit être Désarmé

Activer / Désactiver le détecteur 
d’impact

Le Système doit être Désarmé
Ouverture du coffre

Le Moteur doit être à l’arrêt

Sélectionne le 
2ième Véhicule 

AUX

FM
WAY LCD2

AUX

AUX

DESCRIPTION DES BOUTONS
FONCTIONS

AUX

VERROUILLAGE / ARMEMENT

DÉVERROUILLAGE / 
DÉSARMEMENT

DÉMARRAGE

AUXILIAIRE

VALET 
1 VOIE

2 VOIES 
D.E.L.

2 VOIES 
A.C.L.

AUX

AUX
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AUX

AUX

MOTEUR
 À L’ARRÊT 

MOTEUR
EN MARCHE 

TONALITÉS DE CONFIRMATION (RETOUR DE SIGNAL APRÈS AVOIR TRANSMIS UNE COMMANDE)

1 bip

2 bips

1 son type criquet

2 sons type criquet

1 bip

1 son type criquet

16 long bips         vibration

5 bips

1 bip

4 sons type criquet

3 bips

3 bips

3 bips

3 bips

Pour éteindre: 1 bip long

1 son type criquet lent

5 sons type criquet

1 son type criquet

2 sons type criquet

3 sons type criquet

3 sons type criquet

3 sons type criquet

3 sons type criquet

1 son type criquet

1 son type criquet

Pour allumer: séquence de test

Pour éteindre: 1 bip long
Pour allumer: séquence de test

3 sons type criquet

3 sons type criquet

3 sons type criquet

3 bips

3 bips

3 bips

TONALITÉS DES ÉVÉNEMENTS (TRANSMISSIONS DU VÉHICULE VERS LA TÉLÉCOMMANDE)

Armement automatique ou réarmement sécuritaire activé
Moteur arrêté via le transmetteur, temps de marche 
expiré, en mode valet ou hors séquence (pour les 

transmissions manuelles).

Déclenchement de l’alarme

Pile du transmetteur faible

ÉVÉNEMENTS
1 bip

TONALITÉS

3 bips long

16 long 
bips

3 sons type criquet lent

Moteur a été mis en marche par le transmetteur et les 
portes sont verrouillées.

Moteur a été mis en marche par le transmetteur et les 
portes sont déverrouillées.

Moteur a été mis en marche par le transmetteur et le 
coffre est ouvert.

ÉVÉNEMENTS
1 son type criquet

TONALITÉS

2 sons type criquet

3 sons type criquetvibration

Sélectionne le 
2ième Véhicule 

Voir Note #6 à la page #4

ÉVÉNEMENTS TONALITÉS

et

Voir Note #6 à la page #4

et

et

et

Bouton 1 Fois 2 Fois 2 Secondes 5 Secs ou Plus



INSTRUCTIONS POUR LES TÉLÉCOMMANDES 2 VOIES.

AUX

ALLUMER / ÉTEINDRE LA TÉLÉCOMMANDE 2 VOIES D.E.L.
Pour Mettre la télécommandes en fonction, maintenir le 
bouton         enfoncé pendant environ 5 secondes 
l’icône         s’allumera en même temps. Au bout des 5 
secondes, la télécommande fera sa séquence de test 
initiale.       

Pour Éteindre la télécommande, maintenir le bouton         
enfoncé pendant environ 5 secondes, l’icône         
s’allumera alors que 2 bips se feront entendre et au 
bout des 5 secondes la télécommande émettra un long 
bips.        

AUX

FM
WAY LCD2

ALLUMER / ÉTEINDRE LA TÉLÉCOMMANDE 2 VOIES A.C.L.

Pour Mettre la télécommande en fonction, maintenir le 
bouton         enfoncé pendant environ 5 secondes . Au 
bout des 5 secondes, la télécommandes fera sa 
séquence de test initiale.       

Pour Éteindre la télécommande, maintenir le bouton         
enfoncé pendant environ 5 secondes, 2 bips se feront 
entendre et au bout des 5 secondes la télécommande 
émettra un long bips.        

DESCRIPTION DES ICÔNES DE LA TÉLÉCOMMANDE D.E.L.

Icône DescriptionFonction
_S’allume chaque fois qu’une touche est activée.
_Indique l’état Déverrouillé et Désarmé.

_Indique l’état de Porte(s) ouverte(s).

_Indique l’état Verrouillé et Armé.

_Indique l’état du Coffre ou du Capot ouvert.

_Indique l’état du Détecteur d’impact activé.

_Indique l’état du Moteur en marche.

_Indique que le niveau de la pile est faible.
  Besoin d’être rechargée.

Lorsque la télécommande est éteinte seule 
cette icône reste fonctionnelle, en appuyant sur 
la touche 

À l’aide du chargeur fourni avec le système, Rechargez la 
télécommande jusqu’à ce que le témoin lumineux du 
chargeur passe au Vert.

NOTE de Charge Chaque recharge a une durée d’environ un mois à un mois 
et demi dépendant de l’utilisation de la télécommande. 

DESCRIPTION DES ICÔNES DE LA TÉLÉCOMMANDE A.C.L.

N
O

TE

MODE 
CONFIRMATION

MODE 
ALARME

Lorsqu’une touche est activée une tonalité se fait entendre. Dans la seconde qui suit le système retournera une 
confirmation de la commande voulue à la fois sonore et visuelle. La confirmation visuelle est le changement 
d’une ou plusieurs icônes sur l’afficheur A.C.L.      

Lorsqu’une Alarme est émise par le système, un avertissement sonore et visuelle de 30 secondes est déclenché 
sur la télécommande. Une ou plusieurs icônes, indiqueront la raison du déclenchement de cette alarme.      

En appuyant sur la touche une ou plusieurs icônes s’afficheront sur l’afficheur ACL pour indiquer le 
STATUS du véhicule. 

En appuyant sur la touche une ou plusieurs icônes s’afficheront sur l’afficheur ACL pour indiquer le 
STATUS du véhicule. 

Icône DescriptionFonction
_S’allume à chaque transmissions.

_Indique l’état de Porte(s) ouverte(s).

_Indique l’état Verrouillé et Armé.
_Indique l’état Déverrouillé et Désarmé.

_Indique l’état du Coffre ou du Capot ouvert.

_Indique l’état du Détecteur d’impact activé.

_Indique l’état du Moteur en marche.

_Indique le niveau de la pile à l’aide des
  traits dans la pile. 

À l’aide du chargeur fourni avec le système, Rechargez la 
télécommande jusqu’à ce que le témoin lumineux du chargeur 
passe au Vert.

NOTE de Charge Chaque recharge a une durée d’environ un mois à un mois 
et demi dépendant de l’utilisation de la télécommande. 

AUX

AUX

_Indique l’état du mode Panic ou d’alarme activé.

_Indique l’état que le mode Valet est activé.

_Indique que le 2ième Véhicule est sélectionné.

N
O

TE

MODE 
CONFIRMATION

MODE 
ALARME

Lorsqu’une touche est activée une tonalité se fait entendre. Dans la seconde qui suit le système retournera une 
confirmation de la commande voulue à la fois sonore et visuelle. La confirmation visuelle est le clignotement, 
d’une ou plusieurs icônes, pour une séquence de 10 clignotements dans un intervalle de 15 secondes.      

Lorsqu’une Alarme est émise par le système, un avertissement sonore et visuelle de 30 secondes est déclenché 
sur la télécommande. Une ou plusieurs icônes, indiqueront la raison du déclenchement de cette alarme.      

En appuyant sur la touche une ou plusieurs icônes clignoteront 10 fois dans un intervalle de 15 
secondes pour indiquer le STATUS du véhicule. 

En appuyant sur la touche une ou plusieurs icônes clignoteront 10 fois dans un intervalle de 15 
secondes pour indiquer le STATUS du véhicule. 

AUX

AUX
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CARACTÉRISTIQUES ET FONCTIONNEMENT
Note 1 : Activer / Désactiver Audible
Lorsque le mode audible est activé, vous entendrez un avertissement sonore à chaque fois que vous verrouillez ou
déverrouillez les portes. Pour activer le mode audible, vous devez effectuer les étapes suivantes :

   1.  Désarmez le système en appuyant sur le bouton de déverrouillage          .
   2.  Tournez la clé à ON sans démarrer (position ignition).
   3.  Si non actif, appuyez 1 fois sur le bouton d’auxiliaire           pour l’activer (confirmation 1 bip / 1 flash).  

Si actif, appuyez 1 autre fois sur le bouton d’auxiliaire           pour le désactiver (confirmation 2 flashes).

Note 2 : Mode Panique
Le mode panique permet d’actionner le klaxon ou la sirène pendant une période de 30 secondes pour effrayer et faire fuir 
quelqu’un qui pourrait rôder autour du véhicule. Il pourrait aussi servir à repérer et à trouver le véhicule, par exemple dans 
un stationnement bondé.  Pour activer ce mode, vous devez effectuer les étapes suivantes :

   1.  Le moteur doit être à l’arrêt.
   2.  Appuyez 2 fois (rapidement) sur le bouton de verrouillage         . Vous entendrez la sirène ou le klaxon sonné.

Pour arrêter son activité, appuyez sur n’importe quel bouton (annulera le mode panique et effectuera la fonction du bouton).
Note 3 : Mode Valet Temporaire
Lorsque ce mode est activé, le système va ignorer temporairement le mode d’armement passif (voir la définition de 
l’armement passif à la page 6). Cela s’avère utile dans le cas où vous mettez de l’essence ou vous travaillez sur votre 
véhicule et que vous ne voulez pas que le système s’arme automatiquement. Pour activer le mode valet temporaire, vous 
devez effectuer les étapes suivantes :

   1.  Désarmez le système en appuyant sur le bouton de déverrouillage          .
   2.  Appuyez 2 fois (rapidement) sur le bouton de déverrouillage         . Les feux de position clignoteront 5 fois pour
        confirmer ce mode.

En appuyant sur le bouton de verrouillage          ou de déverrouillage          sur la télécommande, cette fonction sera 
annulée.

AUX

AUX

Note 4 : Mode Minuterie Nocturne
Ce mode s’avère utile lorsqu’on prévoit une nuit de très grand froid. Le moteur démarrera toutes les 3 heures et 
fonctionnera pendant une période de 3 minutes (4 fois au maximum). Pour activer ce mode, vous devez effectuer les étapes 
suivantes :

   1.  Le moteur doit être à l’arrêt et le système ne doit pas être en mode valet.
   2.  Appuyez 2 fois (rapidement) sur le bouton Start . Les feux de position clignoteront 4 fois pour confirmer ce mode.

Le mode est annulé si le véhicule est démarré avec la clé ou via la télécommande.

Note 5 : Activer / Désactiver Le Détecteur d’Impact
Ce mode s’avère utile lorsque le détecteur d’impact est défectueux ou que vous vous trouvez dans un secteur où il y a 
beaucoup de vibration. Ce mode permet de le désactiver pour éviter les déclenchements d’alarme inutiles. Pour activer ou 
désactiver ce mode, vous devez effectuer les étapes suivantes :

   1.  Désarmez le système en appuyant sur le bouton de déverrouillage          .
2.  Tournez la clé à ON sans démarrer (position ignition). 

   3.  Si non actif,  appuyez 2 fois (rapidement) sur le bouton d’auxiliaire          pour l’activer (confirmation 1 bip / 1 flash).
        Si actif, appuyez encore 2 fois (rapidement) sur le bouton d’auxiliaire          pour le désactiver (confirmation 2 flashes).

Démarreur à distance pour véhicule à transmission MANUELLE
Par souci de sécurité, vous devez réaliser une série d’actions (Séquence de Sortie) avant de sortir du véhicule pour pouvoir le 
faire redémarrer à distance plus tard. Les étapes suivantes doivent être réalisées :

   1.   Vous êtes assis dans le véhicule, le moteur est en marche avec la clé à la position ON et le système n’est pas en mode
         valet. Assurez-vous que toutes les portes, le capot et vitres soient fermés. 
   2.   Placez le levier de sélecteur de vitesse à la position NEUTRE.
   3.   Serrez le frein d’urgence (frein de stationnement).
   4.   Relâchez la pédale de frein. Si l’option #14 (Séquence Automatique) est mise en fonction, passez à l’étape 6.
   5.   Appuyez sur le bouton Start          de la télécommande. 
   6.   Les feux de position clignoteront une fois et resteront allumés. Retirez la clé du contact d’allumage, le moteur continuera
         à fonctionner.
  7.   Ouvrez la ou les portes pour sortir.
  8.   Le moteur s’arrêtera 3 secondes après que la dernière porte soit refermée. Le système est prêt pour le démarrage à
        distance (Séquence de Sortie Activée).

Remarque : 
L’ouverture de n’importe quelle porte ou du capot après que la séquence soit activée, annulera celle-ci et vous ne pourrez pas 
redémarrer votre véhicule à distance. Si vous essayez de redémarrer votre véhicule via la télécommande, les feux de position 
clignoteront 8 fois sans que le moteur ne démarre jusqu’à ce que la séquence de sortie décrite ci-dessous ne soit refaite.

Armement et Verrouillage des portes:
Lorsque vous faites un armement, le système engage en même temps l’anti-démarreur et verrouille toutes les portes 
(si installées). Si vous essayez d’armer le système et que vous entendez 4 (capot), 5 (portes) ou 6 (coffre) bips, une des 
zones protégées est ouverte. Le système ignorera la zone ouverte et s’armera. Consultez votre installateur pour vérifier votre 
système.

Désarmement et Déverrouillage des portes:
Lorsque vous faites un désarmement, le système mettra l’anti-démarreur hors fonction et déverrouillera les portes 
(si installées). Si vous entendez 5 bips lorsque vous désarmez le système, l’alarme a été déclenché pendant que vous n’étiez 
pas là.

Démarreur à distance:
Appuyez sur le bouton Start du transmetteur pour activer le démarreur à distance. Les lumières de position s’allumeront 
pour 2 secondes, le moteur démarrera 6 secondes après. Les lumières resteront allumées aussi longtemps que le moteur 
sera en marche, 3, 6, 12 ou 24 minutes (selon la programmation). Si le moteur ne démarre pas, le système essayera une 
deuxième fois. Si après la deuxième tentative il ne démarre toujours pas, le système s’éteint complètement. Vous avez 
probablement un problème mécanique. 

Pour éteindre le moteur lorsqu’il est en marche, appuyer une seconde fois sur le bouton Start .

Armement Passif:
Si l’option #13 est configurée à “Armement Passif”, le système s’armera automatiquement 30 secondes après que le contact 
soit à OFF et que la dernière porte soit fermée.AUX

AUX
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Note 6 : Sélection du 2ième véhicule:
Chaque télécommandes 2 voies peuvent être programmées sur 2 véhicules avec 2 identifications différentes. Pour passer du 
1ier au 2ième véhicule et vis versa, maintenez les boutons           et            . Vous entendrez alors 1 son de type criquet suivit 
de 1 ou 2 bip pour indiqué quel véhicule a été selectionné.

AJUSTEMENT DE L’HORLOGE DE LA TÉLÉCOMMANDE A.C.L.
Allumer la 
télécommande en 
maintenant la 
touche verrouillage 
5 secondes.

Une fois allumer, maintenir les 
touches verrouillage et 
déverrouillage simultanément, 
jusqu’à la tonalité et relachez 
les touches. 

Les Minutes clignoteront 
et pourront être ajustées 
en incrémentant avec la 
touche déverrouillage.

En appuyant 
sur verrouillage, 
vous passez à 
l’ajustement de 
l’heure.

L’heure clignotera et 
pourra être ajustée 
en incrémentant 
avec la touche 
déverrouillage.

Pour sortir de ce mode 
appuyez 1 fois sur les 
touches verrouillage et 
déverrouillage ou 
attendre 30 secondes.

5 sec
APPUYEZ

1

MAINTENIR 
ENVIRON 

3 SECONDES

2 4 5

Appuyez 
1 fois pour 

sortir

63



CARACTÉRISTIQUES ET FONCTIONNEMENT
Mode de marche sans clé (Mode CONTINU)
Le mode de marche sans clé vous permet de laisser le moteur en marche tandis que la clé d’allumage est retirée du contact. Pour activer ce mode, 
vous devez effectuer les étapes suivantes : 

Véhicule Automatique : 
          1.  Vous êtes assis dans le véhicule, le moteur en marche avec la clé à la position ON et le système n’est pas en mode valet.
               Assurez-vous que le capot soit fermé et ne pas activer la pédale du frein.
          2.  Appuyez sur le bouton Start           de la télécommande. Les feux de position clignoteront 1 fois et resteront allumés pour confirmer ce 
               mode.
          3.  Retirez la clé du contact. Le moteur continuera à fonctionner.
          4.  Sortez du véhicule en verrouillant et en refermant toutes les portes. Le moteur fonctionnera pour une durée de 3, 6, 12 ou 24 minutes
               selon la programmation.

Véhicule Manuel :
          1.  Vous êtes assis dans le véhicule, le moteur est en marche avec la clé à la position ON et le système n’est pas en mode valet.
               Assurez-vous que toutes les portes, le capot et les vitres soient fermés.
          2.  Placez le levier de sélecteur de vitesse à la position NEUTRE.
          3.  Serrez le frein d’urgence (frein de stationnement).
          4.  Relâchez la pédale de frein. Si l’option #14 (Séquence Automatique) est mise en fonction, passez à l’étape 6.
          5.  Appuyer sur le bouton Start          de la télécommande. 
          6.  Les feux de position clignoteront une fois et resteront allumés. Retirez la clé du contact d’allumage. Le moteur continuera à fonctionner.
          7.  Ouvrez la ou les portes pour sortir. Pendant que la ou les portes sont ouvertes, appuyez sur le bouton d’étoile          de la
               télécommande. 
          8.  Verrouillez et refermez toutes les portes. Le moteur fonctionnera pour une durée de 3, 6, 12 ou 24 minutes selon la programmation.

Mise hors service de l’Anti-Démarrage et de l’Alarme (Mode VALET Permanent)
Le mode de mise hors service (mode valet permanent) vous permet de désactiver la fonction d’alarme et d’anti-démarrage afin que n’importe qui 
puisse démarrer et utiliser votre véhicule avec la clé. En mode valet, le verrouillage des portes et l’ouverture du coffre arrière restent fonctionnelles, 
alors que le démarrage à distance et l’alarme ne le sont plus. Cette fonction peut-être pratique dans les cas suivants :

Vous avez perdu la télécommande.
La pile de la télécommande est vide.
Vous confiez votre véhicule à un atelier pour réparation ou entretien.
Vous donnez votre véhicule à un préposé au service de stationnement.

Pour activer le mode valet, vous avez 2 méthodes:

Méthode A
          1.  Tourner la clé à la position ON sans démarrer (position ignition). Vous avez 15 secondes pour faire l’étape #2. Si les 15 secondes sont
               écoulées, mettez le contact à OFF et recommencer.
          2.  Appuyez 4 coups sur la pédale du frein, dans les 15 secondes suivant à la mise de la clé à ON. Les lampes DEL situées sur
               l’antenne resteront alors allumées. Confirmation de la réussite de la procédure (3 bips / 3 flashes).

Méthode B
          1.  Tourner la clé à la position ON sans démarrer (position ignition). Vous avez 15 secondes pour faire l’étape #2. Si les 15 secondes sont
               écoulées, mettez le contact à OFF et recommencer.
          2.  Appuyez et maintenez 3 secondes sur le bouton situé sur l’antenne collé au pare brise du véhicule. Les lampes DEL situées sur
               l’antenne resteront alors allumées. Confirmation de la réussite de la procédure (3 bips / 3 flashes).

Remarque : 
En mode valet, le système anti-démarrage sera alors désactivé. Vous ne pourrez pas démarrer via  la télécommande et les feux de position 
clignoteront 2 fois. Pour annuler le mode valet, répétez les étapes ci-dessus. Cette fois, le klaxon et les Feux de Position clignoteront 
qu’une seule fois et les lampes DEL situées sur l’antenne s’éteindront.

Réactions des feux de position pour chacune des fonctions activées. 

 1 Clignotement

2 Clignotements

2 Clignotements

3 Clignotements
3 Clignotements
3 Clignotements

8 Clignotements

Déverrouillage / désarmement 

12 Clignotements

Mode Valet Activé

Verrouillage / Armement avec délai de plafonnier 
Ouverture du Coffre

Démarrage Refusé (capot ouvert)

Séquence de sortie annulée (transmission manuelle seulement)
Clé de contact est à ON lors du démarrage à distance

CODES des FEUX de POSITION

GARANTIE
Le fabricant garantit à l'acheteur d'origine ses démarreurs à distance et ses alarmes ainsi que l'absence de défectuosité de matériel et de main-d'œuvre. Toutefois, s'il est prouvé 
que le produit est défectueux, à l'intérieur d'une période de deux ans à compter de la date d'achat originale, le fabricant réparera ou remplacera, sans frais envers l'acheteur, toute 
pièce (excluant tout frais encouru pour livrer le produit au fabricant) du démarreur à distance ou de l'alarme que le fabricant considère défectueuse. Après la période initiale de 2 
ans, le fabricant doit réparer ou remplacer les produits défectueux avec des frais d'expédition de 30.00$US. Toutes les garanties s'appliquent à l'acheteur original et SEULEMENT 
au véhicule dans lequel il est initialement installé. Les réparations ou les remplacements des modules défectueux doivent demeurer à la discrétion du fabricant. Toutes les autres 
pièces, composants, accessoires ou équipements optionnels relatifs au démarreur à distance et à l'alarme ne sont pas inclus dans la garantie du fabricant. Cette garantie est non 
transférable. Une demande pour garantie de service de tout détaillant autorisé en usine doit être accompagnée du reçu original. Le fait de ne pas se conformer à ces conditions 
peut résulter en une annulation de la garantie.

Cette garantie ne couvre pas les éléments suivants: frais de main-d'œuvre pour enlèvement ou réinstallation, frais de transport, abus, mauvaise utilisation ou dommages 
accidentels au démarreur à distance et à l'alarme ou à des parties de ces derniers. Cette garantie est annulée en cas de modifications, réparations ou altérations de toute pièce du 
produit. Le fabricant ne garantit pas ou n'assure pas contre le vol du véhicule ou de son contenu. Les modèles  d'alarme servent seulement de dissuasion contre tout vol possible. 
Cette alarme peut être considérée pour une réduction des assurances; veuillez contacter votre agent d'assurances pour plus de détails. Le fabricant ne doit pas être tenu 
responsable de tout dommage conséquent relié à une violation de ceci ou de toute autre garantie expresse ou implicite. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. 
Ces droits varient selon la région dans laquelle vous résidez.

CERTAINS DOMMAGES SONT EXCLUS. Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages accessoires causés par le produit, incluant une perte financière, perte 
d'utilisation du produit, location de véhicule ou tout autre frais relié à l'entretien et à la garde du produit. Le fabricant décline toute responsabilité pour tout dommage accessoire 
causé par le produit ou résultant de son utilisation, incluant les frais de réparation ou de remplacement d'autres biens endommagés ou causés par son utilisation, même si le produit 
fonctionne correctement. Ce produit est conçu pour dissuader d'une utilisation non autorisée des véhicules dans lequel il est installé. Le fabricant ne garantit pas que le produit est à 
l'abri du vol et du vandalisme et de l'erreur humaine ou d'une utilisation inadéquate. Le fabricant n'accepte aucune responsabilité pour tout dommage de toute sorte, qu'elle soit 
causée par un véhicule dans lequel le produit est installé ou résultant de dommages provenant de son utilisation. Le fabricant n'accepte aucune responsabilité pour tout dommage 
résultant du vol du véhicule ou de son contenu, causée ou prétendue causée, directement ou indirectement, par une défaillance du produit.

DÉMARREUR À BOÎTE MANUELLE – L'installation d'un démarreur à distance DOIT être effectuée avec un démarreur à boîte manuelle désigné. Il est de l'unique 
responsabilité de l'opérateur du véhicule de s'assurer que le véhicule est laissé avec la boîte au point mort lorsque le démarreur à distance est utilisé. Le démarreur de 
la boîte manuelle est conçu comme mesure supplémentaire de sécurité SEULEMENT! Le fabricant ne garantit pas ou n'assure pas contre tout dommage ou perte de vie 
qui peut en résulter dans le cas du démarrage du démarreur à distance lorsque le véhicule est en rapport de vitesse. Les modèles à boîte manuelle sont conçus 
seulement pour agir en tant que dissuasion contre le démarrage du véhicule en rapport de vitesse; il en demeure de la responsabilité de l'opérateur ou du propriétaire 
du véhicule.

Page 5

Fonctions / événementsFeux de position
Verrouillage / Armement 

Bouton

AUX 2 sec

1 Clignotement Mode Sonore ActivéAUX
À L’IGNITION

1 Clignotement Détecteur de Choc Activé AUX
À L’IGNITION

2X

2 Clignotements Mode Sonore Désactivé AUX

2 Clignotements Détecteur de Choc DésactivéAUX
À L’IGNITION

2X

À L’IGNITION

2 Clignotements Remise à zéro du temps de roulement (moteur en marche)2X
MOTEUR ON

 4 Clignotements Verrouillage / Armement (capot ouvert) 
 4 Clignotements Mode Nocturne Activé (moteur à l’arrêt)2X

 4 Clignotements AUX #3 Activée (lorsque programmée)2 sec
 5 Clignotements AUX #2 Activée (lorsque programmée)2 sec
 5 Clignotements Déverrouillage / désarmement (une alarme a été déclenchée)
 5 Clignotements Verrouillage / Armement (porte(s) ouverte(s)) 
 6 Clignotements AUX #1 Activée (lorsque programmée)2 sec
 6 Clignotements Verrouillage / Armement (coffre ouvert) 

Clignotement 30 secs
Clignotement Continu

Mode Panique Activé
Une Alarme a été Déclenchée

2X
ALARME

Feux Allumés Constant Système Démarré en temps de roulement ou en mode continuMoteur
tourne
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Armement de 

l’anti-démarreur 
et l’alarme

24 Sortie AUX4 
(négatif)

23 Sortie AUX3 
(négatif)

22 Sortie AUX2 
(négatif)

21 Sortie AUX1
(négatif)

19 Sélection d’entrée 
commandée (négatif)

18 Verrouillage / Déverrouillage
des portes

17 Durée de l’impulsion du 
Klaxon

16 Délai de Plafonnier

15 Klaxon / Sirène

14 Séquence Automatique
(Véhicule Manuel Seul.)

12 Verrouillage Passif

11 Verrouillage Préventif

10 Impulsion de sortie pour 
Verrouillage / Déverrouillage

9 Sortie Réarmement

8 Feux de Position Positif

7 Sortie Coupe Démarreur
(négatif)

6
Temps d’attente (Glow Plug)

avant le démarrage
(Moteur Diesel Seul.)

5 Sortie 12V Programmable

4 Durée de fonctionnement du 
démarreur à distance

3 Sélection du type de 
transmission & alarme

1 Ajustement manuel du 
signal TACH

2 Ajustement du Démarrage

OPT. FONCTION AUX

Apprentissage de Code 
du Transmetteur20

Programmation d’origine

Le TACH  est à:_____________bips

Indiquer les choix de programmation dans le 
tableau ci-dessous:

Nombre de télécommande:_______

Page 6

Marque du véhicule

Modèle du véhicule

Année du véhicule

Couleur du véhicule

Identification du véhicule

Type de transmission Automatique Manuelle

Installateur

Date et lieu de l’installation

Nombre de télécommande

Type de contournement Aucun

Révision du P8U Rév#:________

1 clé Module data, type:

Type de télécommande

Commentaires

Module d’interface data Aucun Oui                  type:

25 Remettre le système à la 
programmation d’origine
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